018

HORMBERRFSERE, £FSE, MNFSELHN—EHT. FLELEHAndaluciaBIEE
, MBSELANERUNERBNTSED. FLSERNAE, BAINTENEEZERERE/NFSHELR,
ML AW EME, BHNF, FEERBUBRESNRETIRLAHE, RANSRXESBRTHD,
BRTARELEEME. HREEMNXERMAEEZHE, UAT2BNER BEASURLHEFERRHE,
FLELEERSTRAKNGE, SHET T HMORE, SEHFOSBHMTEHET, RRXIHBHE
BARMELENIHREE . FEE—FFEF—FALE, ENTSEARBKEERME, MEAFRTLLE
WMEELHEEMESR, IRTRHEBRXIH, FEEMABPALNEERRY, SRBRTFRILE
BEREAYF Z XL,

ARAMRED, RRERNRERETZAZAERNNE, RERMARSET X, REERE
R EBEREE EHREEMNFELLRER, REHEFRAMERE NG, BRERIEFE S RED
MBI SR, X EMEZE, URAENZE LEHFER, MREAPILHZEREMEETE FER
Bt H TS SRR T B,
MR THRARE, FERNMBITALD, BEEFPAELERE. FR. EEBHES, ZMFEMRE
A XiEE, FEETMABTEEERDEEMAKLLFIMEEERE, MUKthEKHNEESERA
FXERE, RLERAOMOR LLEMES D,

EREZ I AR AR FF 2 54

o FEEEZHE --- MBI XIEFRI, BRI UBEEITRIR.

o BEEMRRET --- HAEEOMAT, HIEXSEBNERBRZ TH EETMEER, SR—KRTFD
pIIE:

o HBIUFRHURE --- BT Bt HAKEIHIFSTRER. BRHMA, FERETHHR
EFEN, EHIIMRTRSEBEK,

BN HEIIRAMESZRRBIEMRER, TERMNEREENETELRERRLE,
XmLREEANKRXIERELH, —LEAFHHRTINEE. EFERBLETATEIINELE
1B, EHAE— R, BREFRRIEREGETK—RKIRM. MBEERTBRRRMCEHRIRM, AT
AMEFERREETA—K xABRMIZREELLERN, RREAIE210.11.701Z, B8 . 2 F R, —H
IRIRE M AIZER I RER A BB AR ER:, (B A FE S FRRA SN, thBBLLEKRIZT,

EER—FRBNERR REARLSEEFANNERHEGE R, TAMKELE. KEMEN
BN, AEEM, AZYEFR, BEMMERRTERR, FERAELEEP. AERAZRITH, &
FpoRE R s R AR R T — R RSB R EERE N . RERBEBFTERRMEARRS, FERDELHS
XLt hBET RRMERKERESBEALE. hBERSFHEEE CEERMRE. AFY, AL TR
BHEERERE HECHRERMBRHFS ZBEZREAITEEZEMMRS, REIDWERRRI
BOIRIR, LA RS HMTR KGR DA M R RIFAEE, ATLUTHFEEERETR.



My exchange in Spain is in the city of Cordoba, located in southern Spain. My exchange
institution, University of Cordoba, is the main college in town, with several campus buildings
sprinkled throughout the downtown area. The department | frequent, Facultad de Filosofia y
Letras, is located especially well, right in the heart of the historical old town. The building itself
is a historical site, which interestingly used to be a wartime hospital, mixed with Cordoba's

history of changing powers, the building is a testament of its rich history.

During my studies at UCO (University of Cordoba), my most memorable course is
Translation of Movies and Theatrical Media. Despite being an all-spanish course, | still learned
and proceeded with ease due to the professor. She was very communicative, and whatever
difficulties or issues | had she would help me and give me solutions. The course itself
resembles some of the classes | took back in Taiwan, which was also about translation in
different areas between Chinese and English. In UCO, the course | took focuses of course on
Spanish and English, on their respective differences and how they go about interpreting the
same piece of media. This similarity enables me to draw comparisons of the three languages,
which on the one hand is very interesting and informative, on the other hand it deepens my
understanding of the Spanish language, which I'm currently trying to learn. The different
pieces of media and the discussion-style class the university had really helped me grow as a

multilingual learner, and also a foreigner exploring a brand-new country.

Aside from academic courses, my daily life here is also full of educational moments, from
interactions with peers, landladies, and even strangers at the store. Cordoba, unlike
international cities like Madrid or Barcelona, has a lower English-population. While for
someone who had no foundation of Spanish and moving over there, it could be
nerve-wracking, | see it as an opportunity to learn more as it’ll be easier for me to use the
language, and indulge in a more local environment. The rich culture here and friendly locals
made my first week here very adaptable, and after a year I'm glad | chose UCO as my exchange

school looking back.

During my studies, one thing that is surprising is the cultural differences | found in my
academic life. They have a totally different course scheduling system here, and at first | was
confused with all the unclear instructions and confusing forms. Their time periods are not the
easiest for class scheduling, and you have to spend a lot of time making plans in order to
come up with a schedule that balances your school and private life. Thankfully there were
volunteer students at the school office that helped explain the complicated and to me, foreign
system, so that | could arrange my schedule accordingly. Their help boosted my process of
being accustomed to the school, and although it was tricky and overwhelming for the first
time, | learned the ropes and was able to handle it alone everytime the semester started over

again afterwards.



Most school procedures at UCO also require students to handle it in person as well,
which took getting used to for me who was used to everything being done online. Making
appointments, waiting in line, dealing with complicated agendas, are all things | complained
about at first, but after a few times, you learned that all of these are just part of the different
ecosystem here in Spain. It's merely something | am not used to, and after adapting to it it's
just like any other official procedures. Having experiences dealing with unfamiliar situations, |

think this exchange helped me prepare for any challenges that | might encounter in the future.
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